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Analizujac $wiat roslin w tworczosci Bolestawa Prusa, nie sposob zigno-
rowac jednych z podstawowych srodkow stylistycznych, jakimi sa pordwnania.
Cho¢ te struktury konfrontujace dwa pojgcia czy zjawiska zazwyczaj nalezg
do najczesciej stosowanych i najbardziej ulubionych przez pisarzy konstrukcji
semantycznych, to poréwnania wykorzystujace wyrazy nazywajace fragmen-
ty rzeczywistosci florystycznej pojawiaja si¢ u Prusa do§¢ rzadko. Stosunkowo
nieliczna reprezentacja tego typu struktur spowodowana jest cho¢by faktem, ze
w calym korpusie tekstow Bolestawa Prusa, liczacym 5148 stron, wyszukac
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mozna zaledwie 302 rzeczowniki' mieszczace si¢ w interesujacym nas polu te-
matycznym. Dla poréwnania stownik $wiata roslin Stefana Zeromskiego zesta-
wiony przez Stanistawa Cygana w tomie z cyklu, w ktorym opracowane zostato
tematyczne stownictwo autora Popiofow, liczy 1058 wyrazoéw hastowych, z cze-
g0 796 leksemoéw to hasta rzeczownikowe?.

Obserwacja nawet tak nielicznej reprezentacji tego typu konstrukcji daje
mozliwos¢ wyrdznienia trzech typow struktur pordwnawczych wystepujacych
w opowiadaniach, nowelach i powie$ciach Bolestawa Prusa w zalezno$ci od
stopnia skonwencjonalizowania struktury.

Pierwsza, stosunkowo mato liczna grupa poréwnan skupia formacje pro-
ste, sprowadzone do postaci podstawowej lub rozbudowane, ale w minimalnym
stopniu, a co najwazniejsze, znane, oczywiste na linii plaszczyzny zestawienia,

' Do stownictwa roslinnego zaliczone zostaty jednostki wyrazowe, ktore definicyjnie lub

kontekstowo (rzecz stosunkowo rzadka) maja funkcj¢ nazywania wybranych elementéw $Swiata
przyrody. Tak wigc materiat jezykowy tworza:

1. Nazwy ogodlne majace szersze odniesienie niz do ro$lin: przyroda, natura.

2. Nazwy skupisk drzew: bor, gaj, lasek, leszczyna, sad,

nazwy gatunkowe drzew: akacje, buk, daktyl, sosna, swierk;

— nazwy czgsci drzew: galqzka, igly, konar, korzen, szczyt.
Nazwy ogolne krzewow dziko rosnacych i hodowlanych: chrust, krzaczek, krzak, zarosla;
— nazwy gatunkowe krzewow: berberys, bez, bluszcz, dzika roza, jatowiec;
nazwy czgsci krzewow: badyle, ciern, korzen, lis¢, wici.
Nazwy ogolne kwiatdow rosnacych dziko i hodowlanych: kwiat, kwiateczek, kwiatek, kwiecie;
— nazwy gatunkowe: fiolek, georginie, hiacynt, narcyz, oleander;
nazwy czgsci kwiatow: pqczek, paczusie, ziarenko.
Nazwy ogolne roslinnosci wodnej i terendw podmoktych: wodorost;
nazwy gatunkowe: czeremcha, lilia wodna, lotos (lotus), niezapominajka, tatarak.
Nazwy ogodlne roslin zielnych: ziele, zielsko, zielenina, ziolo, ziotko;
ro$liny uprawne: bawetna, bob, chmiel, gryka, tubin;
ro$liny dziko rosnace — ziota, chwasty: chaber, dziewanna, kaktus, koniczyna, podbiat.
Nazwy ogodlne roslinnosci runa lesnego (krzewinki, grzyby): grzyb;
nazwy gatunkowe: mech, papro¢, poziomka, rydz, wrzos.
Nazwy ogolne porostow: porost,
— nazwy gatunkowe: plesn.
9. Nazwy ogolne zb0z: pokos, zasiew;
— nazwy gatunkowe: jeczmien, owies, proso, pszenica, zyto.
10. Nazwy ogdlne warzyw: jarzyna, ogrodowizny, warzywo;
— nazwy gatunkowe (konkretne): bob, burak, dynia, fasola, marchew.
11. Nazwy ogdélne owocdw: grono, nasiona, owoc;
— nazwy gatunkowe: ananasowki, bery, brzoskwinie, daktyl, glogierowki.
12. Nazwy form wystgpowania roslin: bukiecik, bukiet, gqszcz, gestwina, kepa;
13. Nazwy miejsc wegetacji roslin dziko rosnacych i hodowlanych: gazon, grzeda, klomb, tan,

lgka.

2 Stownictwo pism Stefana Zeromskiego, t. 9, Swiat roslin, oprac. S. Cygan, Krakow 2007,
s. 26-27.
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poniewaz albo czgsto uzywane cho¢by w polszczyznie méwionej, albo tatwe
do zweryfikowania przez odwotanie si¢ do osobistych doswiadczen. Sa to po-
rébwnania potoczne, utarte, nieco szablonowe. Do tego typu porownan naleza
wyrazenia: #zy jak groch Widziadta 444°, wlosy biate jak len Placéwka 221, ci-
cho jakby makiem zasial Antek 383; zwroty: by¢ sztywnym jak drewno Faraon 1
371, by¢ twardym jak drewno Placowka 455, mie¢ glowe jak dynie Anielka 183,
mie¢ glowe tysq jak dynia Antek 381, wyrastac z ziemi jak grzyby (o koloniach
niemieckich) Placowka 380, leze¢ jak ktoda Przygoda Stasia 58, zaczerwienié
sie jak najczerwiensza wisnia Emancypantki 1 194, by¢ czerwonym jak wisnia
Ze wspomnien cyklisty 344.

Tego typu poréwnania, odwotujace si¢ do doswiadczenia czytelnika, ze-
stawiajace ze soba dwa elementy rzeczywistosci tozsame w jakim$§ komponen-
cie deskrypcji, nazwane zostalty przez Danut¢ Buttlerowa realistyczno-opisuja-
cymi*,

Druga grupa poréwnan wpisuje si¢ takze w ramy konwencji jezykowej, ale
podlega pewnym modyfikacjom w zakresie cztonéw okreslanego lub okreslaja-
cego. Zmiany przede wszystkim w zakresie ptaszczyzny paraleli podyktowane sa
albo specyfika tematyki utworu stworzonego przez pisarza, albo osobista wrazli-
woscia Prusa, specyfika obrazowania idiolektalnego.

Modyfikacje zwiazane z tematyka utworu odnajdziemy przede wszystkim
w Faraonie i Z legend dawnego Egiptu. Maja one na celu z jednej strony pod-
kreslenie egzotyki srodowiska naturalnego Egiptu, wyjatkowosci tamtejszej flory,
z drugiej za$ podkreslenie zwyczajnosci, powszechnosci tego typu szaty roslinnej
na tamtym terenie. Do tego typu struktur mozna zaliczy¢ nastgpujace przyktady:

Wzrost twoj jest jako wzrost palmy, a lotus zazdrosci tobie wdzieku |[frag-
ment piesni]. Faraon I 92;

3 Materiat leksykalny wyekscerpowany zostat z Wyboru pism Bolestawa Prusa: I Nowele,
t. 1-3; I Powiesci, t. 4-10 (Anielka, Placowka, Lalka, Emancypantki, Faraon); wybor i opraco-
wanie . Orlewiczowa, Warszawa 1957, wydanie Panstwowy Instytut Wydawniczy, ze wspaniatym
wstepem piora Marii Dabrowskie;j.

4 Danuta Buttler zajmowata sig analiza poréwnan w tworczoéci Stefana Zeromskiego. Oprocz
poréwnan mieszczacych si¢ w nurcie realistyczno-opisujacym, badaczka wyrdznia jeszcze porow-
nania odwotujace si¢ do obrazowych, malarskich srodkéw stylizujacych, ktore nazywa ekspresyw-
nymi, oraz poréwnania konkretow do poje¢ abstrakcyjnych. D. Buttler, Poréwnania w tworczo-
Sci Stefana Zeromskiego, w: Stefan Zeromski. W piecdziesiqtq rocznice Smierci, Warszawa 1977,
s. 258-275.
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Zotnierze twoich putkéw jak palmy milczq podczas musztry i nie wychodzq
z koszar... Faraon 1 166;

— Ja tez nie méwie o niej, tylko o tych Zydach, ktorzy obsiedli folwark
Jjak papirus moczary. Faraon I 168;

— Albo to nie wiesz, panie, Ze Lykon jest podobny do ksiecia?... Podobni
sq jak dwa liscie jednej palmy ... Faraon II 38;

— Od sufitu co chwile spuszczajq sie niby dwie nogi pajecze, straszliwe...
Grube jak palmy, kosmate, zakonczone hakami... [wizje drgczace umierajacego
starego faraona]. Faraon II 130;

Sq wreszcie lasy, po ktorych cate miesiqce mozna blqdzi¢ miedzy drzewa-
mi grubszymi od waszych kolumn w Swiqtyniach, wyzszymi od palm... [Hiram
opowiada Ramzesowi o odleglych krainach na wschdd i potudnie od Babilonu].
Faraon II 210;

— Sam jestes, nauczycielu?

— Jak palma w pustyni... [Pentuer do Menesa]. Faraon 11 310;

Lezal, jak powalony cedr, wielki faraon na skorze indyjskiego tygrysa...
Z legend dawnego Egiptu 185.

.. wzniostbym piramide, przy ktovej grob Cheopsa wygladatby jak krzak
rozy obok dojrzatej palmy. Faraon 1 14.
Poszczegolne elementy egzotycznej rzeczywistosci czytelnik moze z tatwoscia
zastapi¢ innymi, sobie znanymi i w ten sposob odtworzy¢ sfrazeologizowane wy-
razenia i zwroty, np. by¢ sam jak palec (zamiast by¢ sam jak palma w pustyni);
leze¢ powalony jak kloc, ktoda (zamiast jak cedr); by¢ podobnym jak dwie krople
wody (zamiast jak dwa liscie jednej palmy). Tego typu modyfikacje frazeologi-
zmow poréwnawczych wystepuja w tworczosci Prusa ze wzgledu na konieczno$é
wykreowania nieznanej polskiemu czytelnikowi rzeczywistosci przyrodnicze;j.

Modyfikacja drugiego typu wystepuje jako specyfika obrazowania pisarza,
a wpisujac si¢ w ideologi¢ pradoéw filozoficznych epoki, w ktorej zyt i tworzyt
Prus, podkresla odmiennos$¢ jego myslenia. Uzasadniona przez scjentyzm, de-
terminizm i ewolucjonizm tendencja do szukania podobienstw migdzy prawami
rozwojowymi rzadzacymi przyroda a prawami rozwojowymi ,,organizméow ludz-
kich — jednostek i spoteczenstw™, sprzyjata czgstemu stosowaniu w literaturze
polskiej epoki pozytywizmu poréwnan catosci spoteczenstwa do pojedyncze-
go organizmu ludzkiego. Sprawne funkcjonowanie poszczegolnych elementow

5 Por. Literatura polska. Przewodni encyklopedyczny, Warszawa 1985, t. 11, s. 229.



Porownania z komponentem florystycznym w tworczosci Prusa 51

spoteczenstwa zapewniato dobrobyt i wzrost cato$ci panstwa, tak jak zdrowie
wszystkich narzadow ciata ludzkiego gwarantuje tezyzng cztowieka. Podobng
metaforg porownawcza stosuje i Prus, lecz dokonuje wymiany jednego z czto-
now struktury. Spoteczenstwo Egiptu w jego interpretacji podobne jest do wiel-
kiego drzewa:

— Spojrzyj, panie — rzeki monarcha — oto obraz naszego kraju Queneh,
Egiptu. Oziris umitowal ten pasek ziemi wsrod pustyn, zasypal go roslinnosciq
i zwierzetami, aby mie¢ z nich pozytek. Potem dobry bog przyjat na siebie ludzkq
postac i byt pierwszym faraonem. |[...] Rozrost sie pan jak potezne drzewo. Ko-
narami jego sq wszyscy krolowie egipscy, gateziami — nomarchowie i kaplani,
a gatqzkami — stan rycerski. Faraon 1 224;

I zaprawde Egipt jest tysiqcletnim drzewem, a dynastie gateziami. W na-
szych oczach wyrasta dwudziesta pierwsza galqz, wiec z czego sie tu smucic?...
Z tego, ze cho¢ galezie upadajq, sama roslina zyje?... Faraon 11 427.

Drzewo, jako element $wiata przyrody zywej, stanowilo dla Prusa co$ wy-
jatkowego. Z jednej strony znajdowato si¢ w jego $cistym centrum, z drugiej
tworzyto nieodtaczny atrybut krajobrazu. Nie moze wigc dziwi¢ fakt, ze porow-
nanie starozytnej potegi cywilizacyjnej do rozro$nigtego, wielkiego drzewa byto
dla pisarza czym$ oczywistym®. O wyjatkowym znaczeniu tego fragmentu rze-
czywistos$ci florystycznej bedzie jeszcze mowa poznie;.

Ostatnim typem pordéwnan sa struktury, ktore Danuta Buttler nazywa eks-
presywnymi. Sa to zestawienia odwotujace si¢ do obrazowych, malarskich §rod-
kow stylizujacych. Stanowia one czg¢sto sktadowa szerszego opisu rzeczywisto-
$ci lub rozbudowanej metafory. Jako przyktad tego typu porownan mozna przy-
wotac¢ nastepujace cytaty:

Urodzenie za$ i majqtek sq przywiqzane do pewnych wybranych familij,
Jjak kwiat i owoc pomaranczy do pomaranczowego drzewa. Lalka 1 63;

— Bo widzisz, droga Madziu — rzekla na pozegnanie podsedkowa — mtode
dziewcze jest jak delikatny kwiatek: lada silniejszy powiew wiatru moze jq uszko-
dzi¢, a coz dopiero zie jezyki... Emancypantki [ 392

Do tej pory nic osobliwego nie zauwazytem w tym lesie, lecz gdy rejent
nazwat go ,,szczegolnym”, spostrzegltem na urwistym pagorku sosne pochylong
w tak dziwny sposob, jakby nam sie przypatrywata. Potem zobaczytem drugaq,

¢ O znaczeniu drzew w tworczosci Bolestawa Prusa por. Z. Mocarska-Tycowa, Drzewa i lu-
dzie u Prusa, w: Prus i inni. Prace ofiarowane Profesorowi Stanistawowi Ficie, pod red. J.A. Malik,
E. Paczoskiej, Lublin 2003, s. 187-194.
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garbatq sosne obok matej sosenki i zdawalo mi sie, Ze jest to babka z wnuczkami.
Na lewo od drogi dwie sosny cos sobie szepczq do ucha, a na prawo — znowu
Jjakas grupa familijna: wysoka sosna — niby mqz, niska a gruba — niby otyla
zona, przed nimi mata sosenka — niby dziecko, a za nimi krzak jatowcu — piesek...
Ze wspomnien cyklisty 376.

W poréwnaniach z komponentem florystycznym wykorzystane zostaty na-
zwy 0golne oznaczajace skupiska roslin, takie jak np. zielonosé — ...plat zielono-
Sci albo kepa drzew i krzakow wygladaty jak zabtakany podrézny. Faraon1 15, na-
zwy ogoblne krzewdw dziko rosnacych i hodowlanych oraz ich nazwy gatunkowe,
jak bluszcz czy berberys, nazwy czgsci krzewow — badyl, ciern, nazwy ogolne
i gatunkowe kwiatow rosnacych dziko i hodowlanych, np. fiofek, roza — Na cudnej
twarzy pani Heleny ukazal sie rumieniec podobny do listka bladej rozy na sniegu.
Lalka II 239. Jak wida¢ z powyzszego cytatu, w konstrukcjach poréwnawczych
wykorzystywane byly takze nazwy czesci kwiatow. Poza tym odnalez¢ mozna
tez nazwy ogoélne roslinnosci wodnej i terendw podmoktych — np. czeremcha,
nazwy ogolne roslin zielnych uprawnych — hodowlanych i dziko rosnacych, np.
bob czy dynia. Leksem dynia pojawil si¢ na kartach tworczosci Bolestawa Pru-
sa czterokrotnie, za kazdym razem w poréwnaniach. Sa to proste zwroty typu:
mie¢ glowe jak dynie, by¢ wygolonym jak dynia, mie¢ lysq glowe jak dynia.
Podobnie trzy inne wyrazy: tulipan, plewy 1 ziotko nie nazywaja fragmentu real-
nej rzeczywistosci florystycznej, a wystapily jedynie w znaczeniu przeno$nym,
najczesciej wlasnie w konstrukcjach poréwnawczych.

Na szczegélna uwage zasluguja nazwy skupisk drzew — kepa, las,
nazwy gatunkowe drzew — np. akacja, dgb oraz nazwy czgsci drzew — Tu zyty,
sedziwych lat doczekawszy [...] klony z lis¢émi podobnymi do kaczej tapy...
Anielka 25; Teraz miedzy konarami pokazalo sie storice jak w gotyckim oknie...
Lalka II 159. Na szczego6lna uwage, poniewaz drzewa zajmuja, jak juz wspom-
nialam, wyjatkowe miejsce w $wiecie roslin w tworczosci Bolestawa Prusa.
O znaczeniu drzew w utworach pisarza pisata Zofia Mocarska-Tycowa’. Badacz-
ka zwrdcita uwagg na fakt, ze ten element przyrody pojawia si¢ przede wszyst-
kim zgodnie z poetyka realistyczna w opisach wiejskiej przyrody, poniewaz jest
»Zwyczajowym, ale i koniecznym ,,wyposazeniem” przestrzeni §wiata przed-
stawionego™®. Wyjatkowa pozycja tego fragmentu rzeczywistosci w wyobrazni

7 Z.Mocarska-Tycowa, op.cit., s. 187-194.
8 Ibidem, s. 197.
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poetyckiej pisarza przejawia si¢ takze chocby w tym, ze drzewo wystepuje jako
symbol wzrostu, osi $wiata, stworzenia, wielkosci, krolewskosci, szlachetnos$ci,
madrosci, nie$miertelnos$ci’® oraz, ze leksem ten zostal przez pisarza wykorzysta-
ny 410 razy, co daje mu najwyzsza frekwencj¢ wsrod stownictwa florystyczne-
go w tworczo$ci Prusa. Analiza porownan potwierdza unikatowy status drzewa
w utworach pisarza. Obok samego wyrazu drzewo wykorzystane sa, co warto
jeszcze raz podkresli¢, w strukturach porownawczych inne leksemy, nazywajace
skupiska ro$lin 1 czg$ci rosliny — liscie, galezie, konary, korzenie. Leksemy te
stanowia czton A formacji:

Miedzy czeremchami pochylat si¢ pien wierzby, niby czlowiek upadajqcy
na ziemie... Ze wspomnien cyklisty 327;

Drzewa zamienialy sie przy blasku ksiezyca w olbrzymow wyciqgajqcych ramio-
na rosochate i pogiete. W walce z zyciem 523.

Wyrazy tego typu tworza czton B poréwnan:

Czut tylko, ze jest jak wyrwane drzewo, ze mu zabrakio ziemi pod nogami, ze
stracit wszystko, do czego sie przywiqzaf. Echa muzyki 45;

Zrozumial on, Ze czltowieka czasami porywa burza tesknoty i niesie go jak lisc,
ktory gdyby umial mysle¢, moze by i myslal, ze wraca na swoje dawne drzewo
i ze znowu do niego przyrosnie. Milknace glosy 7.

Zdarza sig takze, ze leksemy z tego pola semantycznego wystgpuja w obu
cztonach struktur:

...akacje z listkami utozonymi jak zeby gestego grzebienia i paszczekowatymi
kwiatami, ktore wydajq won stodkq, przynecajacq pszczoly. Anielka 25.

Porownania, w ktorych pojawia si¢ wyraz drzewo, konotuja dodatkowe
tresci, odwotujac si¢ do szerokiej symboliki tej rosliny w kulturze $wiatowej.

Drzewo wykorzystane jest wigc jako symbol przemijania, gdy na jesieni
traci liScie 1 podlegajac zmianom por roku, jest bliskie Smierci:

Zdawalo jej sie, ze wspomnienie o nieobecnym jest jak drzewo w jesie-
ni, z ktorego opadajq liscie calymi tabunami i zostaje tylko czarny szkielet.
Lalka I1 311.

Roélina ta jednak najsilniej taczy si¢ w wyobrazni pisarza z symbolika zycia
i odradzania sig, statym wzrostem, cyklem wegetacyjnym:

® Por. W. Kopalinski, Sfownik symboli, Warszawa 1990, s. 71.
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Jak mtode drzewo co roku wypuszcza galqzke, ktora z biegiem lat staje sie kona-
rem i rodzi nowe gatqzki, tak z mlodej duszy co pewien czas wytryska nowa sita
i staje sig zrodlem mnostwa uczuc, uzdolnien i czynow. A jak na podcietym ko-
narze usychajq kwiaty i liscie, tak w chorej duszy gorzkniejq uczucia, stabnie
energia i mysl rozwija sie chaotycznie. Emancypantki IV 328.

Drzewo stato si¢ z jednej strony symbolem sity, potggi, trwania:
...masy ludu muszq jes¢, pic¢, spac, Zenic¢ sie i pracowad, jak drzewo rosnie bez
wzgledu na deszcz i posuche. Faraon 11 428.

Z drugiej za$ kojarzy si¢ z bujnoscia, obfito$cia, urodzajem:

Ona nie potrzebowalta patrze¢ w okienko swego zycia, bo mitosierna jej du-
sza byla zasypywana wspomnieniami jak drzewo kwiatem na wiosne. Sen 204.

Cho¢ zbidr poréwnan z komponentem florystycznym nie nalezy do najlicz-
niejszych, to juz nawet ta stosunkowo uboga reprezentacja materialowa pozwala
pokaza¢ cata ztozono$¢ 1 bogactwo zagadnienia, wielofunkcyjno$¢ tego srodka
stylistycznego, jego réznorodne zastosowanie, niejednolitos¢ formalna, a przede
wszystkim, obok porownan potocznych, wskazac te, ktore sa charakterystyczne
dla jezyka Bolestawa Prusa.

COMPARISONS OF THE FLORISTIC COMPONENT
IN THE WORK OF BOLESEAW PRUS

Summary

Keywords: Bolestaw Prus, floristic words, comparisons of the floristic component

The set of comparisons of the floristic component is not the largest, but even this
relatively poor representation of the material allows you to show the complexity and
richness of topics, stylistic versatility of this measure, the variety of applications, formal
diversity, and above all, in addition to comparisons indicate colloquial ones are specific
to the language of Bolestaw Prus.
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